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Forord

SPARA INSTRUKTIONERNA-Denna bruksanvisning innehaller viktig information
for maskinmodellerna nedan. Dessa instruktioner ar specialskrivna av Wacker
Neuson Production Americas LLC och maste féljas vid installation, drift och
underhall av maskinerna.

Maskin Artikelnummer

PST2 400 0008786, 0008788,
0008789, 0009173,
0009175

Maskindokumentation

Harifran och vidare i detta dokument kommer Wacker Neuson Production Amer-
icas LLC att refereras till som Wacker Neuson.Férvara alltid ett exemplar av
Bruksanvisningen med maskinen.

Forvara alltid ett exemplar av Bruksanvisningen med maskinen.

Anvand den separata Reservdelskatalogen som levereras med maskinen nar
du vill bestalla reservdelar.

Se den separata Reparationsanvisningen for detaljerad information om
underhall och reparation av maskinen.

Om nagra av dessa dokument saknas, kontakta Wacker Neuson for bestallning
av ersattningsdokument eller ga till www.wackerneuson.com.

Vid bestallning av delar eller serviceinformation, var beredd pa att uppge
maskinens modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och serienummer.

Forvantningar pa informationen i denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehaller information och procedurer for sakert
handhavande och underhall av ovan namnda Wacker Neuson-modell(er). For
din egen sakerhet och for att minska risken fér skada ska du noggrant lasa,
forsta och iaktta alla instruktioner i bruksanvisningen.

Wacker Neuson férbehaller sig uttryckligen ratten att géra tekniska andringar,
aven utan meddelande, for att forbattra maskinens prestanda eller
sakerhetsstandarder.

Informationen i denna bruksanvisning grundas pa de maskiner som tillverkades
upp till tidpunkten for utgivning. Wacker Neuson férbehaller sig ratten att géra
andringar i denna bruksanvisning utan féregaende meddelande.

Tillverkarens godkédnnande

Denna bruksanvisning innehaller olika referenser till godkdnda delar, tillbehdr och
modifieringar. Foljande definitioner galler:

Godkénda delar eller tillbehor ar sddana som antingen tillverkats eller
tillhandahallits av Wacker Neuson.

» Godkanda modifieringar ar sddana som utforts av ett auktoriserat Wacker

Neuson serviceféretag enligt skriftliga instruktioner fran Wacker Neuson.

wc_tx001599se.fm
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Forord PST2 400

n Icke godkinda delar, tillbehor eller modifieringar ar sddana som inte
motsvarar uppstallda krav.

Icke godkanda delar, tillbehdr eller modifieringar kan orsaka féljande:

= Allvarlig skada for maskinféraren och personer i arbetsomradet

m Permanent skada pa maskinen som inte tacks av garantin.

Kontakta din aterforsaljare av Wacker Neuson omedelbart om du har fragor om
godkanda eller icke godkanda delar, tillbehoér eller modifieringar.

wé\sggﬁ 4 wc_tx001599se.fm
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WACKER NEUSON PRODUCTION AMERICAS LLC, N92W15000 ANTHONY AVENUE,
MENOMONEE FALLS, WISCONSIN USA

EG LIKHETSDEKLARATION

BEFULLMAKTIGAT OMBUD FOR TEKNISKA HANDLINGAR Axel Héaret

WACKER NEUSON SE
PreuBenstrafle 41
80809 Miinchen

intygar att specificerad maskin:

1.

Av kategori:
Vattenpumpar

Funktion Machine:
Denna maskin ar en nedsénkbar vattenpump.

Typ / Modell
Pump

Utrustningens artikelnummer:
0008786, 0008788, 0008789, 0009173, 0009175, 0620123

Denna maskin &r tillverkad i enlighet med féljande direktiv (och med maskindirektivet 2006/42/EC):

EN 60 335-2-41:96

EN 60 335-1:94 + A11:95
EMC 89/336/EEC

EN 50081-1:1992

QA G Fpanalis

Datum William Lahner Dan Domanski
Vice President of Engineering Manager, Product Engineering

WACKER NEUSON PRODUCTION AMERICAS LLC

Denna eg likhetsdeklaration &r en dverséttning av de ursprungliga instruktionerna.
Originalspraket i denna eg likhetsdeklaration &r amerikansk engelska.
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Sakerhetsinformation

1 Sakerhetsinformation

1.1  Signalord som anvands i handboken

> B b B

| denna handbok finns det meddelanden av typen FARA, VARNING,
OBSERVERA, OBS, och NOT. Dessa maste foljas for att minska
risken fér personskador och skador pa utrustningen och for att
utrustningens underhall skall bli ratt utfort.

Detta ar symbolen for sakerhetsvarning. Den varnar dig for potentiell fara for
personskada.
» Folj alla sékerhetsmeddelanden som foljer pa denna symbol.

FARA

FARA anger en riskfylld situation som kan fororsaka dodsfall eller allvarlig

personskada.

» FOor att undvika dodsfall, atlyd samtliga varnings- och sakerhetsmeddelanden
som féljer pa detta signalord.

VARNING

VARNING anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka dodsfall eller

allvarlig personskada.

» For att undvika risk for dodsfall eller allvarlig personskada, atlyd samtliga
varnings- och sakerhetsmeddelanden som féljer pa detta signalord.

OBSERVERA

OBSERVERA anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka en latt eller

medelsvar personskada.

» For att undvika latta och medelsvara personskador, atlyd samtliga varnings- och
sakerhetsmeddelanden som féljer detta pa signalord.

OBS: Anvand utan sakerhetssymbol, anger OBS en riskfylld situation som
kan orsaka skada pa egendom

Not: Innehéller ytterligare information som &r viktig fér en viss procedur.

wc_si000534se.fm

9 WACKER
NEUSON



Sakerhetsinformation PST2 400

1.2  Maskinbeskrivning och avsedd anvandning

Denna maskin ar en nedsankbar vattenpump. Wacker Neuson
Submersible Pump bestar av en elektrisk motor, en impeller, en sil och ett
metallhdlje med portar for vattensugning och utslapp. Effekt levereras till
pumpen genom en stromkabel eller fast anslutning beroende pa
installation. Operatoren ansluter slangar till pumpen och drar dem sa att
vatten pumpas fran arbetsomradet och slapps ut pa lamplig plats.

Maskinen ar avsedd att anvandas for draneringsapplikationer i allmanhet.
Maskinen ar avsedd att pumpa rent vatten, eller vatten med partiklar upp
till den storlek som anges i produktspecifikationerna, och upp till de
flddes-, huvud- och sugbegransningar som ocksa anges i
specifikationerna.

Maskinen ar utvecklad och byggd enbart for anvandning enligt vad som
beskrivs ovan. Anvandning av maskinen fér nagot annat andamal kan
permanent skada maskinen eller allvarligt skada féraren eller andra
personer i narheten. Maskinskador orsakade av missbruk tacks inte av
garantin.

Féljande ar exempel pa missbruk:
*Pumpa lattantdndliga, explosiva eller fratande vatskor.
*Pumpa heta eller flyktiga vatskor som leder till pumpkavitationer.

*Anvanda maskinen utanfér sina specifikationer avseende felaktig
slangdiameter, felaktig slanglangd, andra inlopps- och utslapps-
begransningar eller fér stort sug- eller huvudlyft.

*Anvandning av maskinen som stege, stod eller arbetsyta.

*Anvandning av maskinen for transport av passagerare eller utrust-
ning.

*Drift av maskinen utanfér de specifikationer som angivits fran fab-
riken.

*Drift av maskinen pa ett satt som inte féljer de varningar som finns pa
maskinen och i bruksanvisningen.

Maskinen ar utvecklad och byggd enligt de senaste globala
sakerhetsforeskrifterna. Den ar omsorgsfullt utvecklad for att forhindra
olycksrisker savitt det ar mojligt och for att 6ka férarens sakerhet genom
skyddsanordningar och sakerhetsinstruktioner. Men vissa risker kan
finnas kvar aven efter att alla skyddsatgarder vidtagits. De kallas
kvarvarande risker. Pa denna maskin kan de vara exponering for:

*Elektrisk stét fran felaktiga anslutningar eller hég spanning.
*Personskador pa grund av felaktig lyftteknik.
*Kringflygande féremal fran utslappet.

WACKER
NEUSON
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Sakerhetsinformation

For att skydda dig sjalv och andra, se till att du noga last igenom och
forstatt sakerhetsinformationen som finns i denna bruksanvisning innan
du anvander maskinen.

1.3 Drift och elsakerhet

A

VARNING

For att minska risken for elektrisk stot ska utrustningen endast
anslutas till en korrekt jordad anslutning.

Risk for elektrisk stot - pumpen har inte kontrollerats for anvandning i
swimmingpooler eller dess omedelbara narhet.

En Iamplig motorstrombrytare ska finnas vid tidpunkten for installation
enligt lokala regler och foreskrifter.

For att minska risken for elektrisk stot ska alltid instruktionerna i denna
bruksanvisning foljas for saker och korrekt installation.

OBSERVERA: Pumpen kan starta om automatiskt. Fore arbete pa
pumpen eller kontrollpanelen maste alla enheter vara frankopplade.

OBSERVERA: Risk for elektrisk stdét - avlagsna inte kabeln eller
sakerhetssilen.

Forarens kvalifikationer

Enbart utbildad personal har tillatelse att starta, skdta och stdnga av
maskinen. De maste ocksa uppfylla féljande krav

e vara utbildade pa hur de ska skéta maskinen pa ratt satt,
* vara bekanta med géallande s&kerhetsanordningar.
Maskinen far inte vara atkomlig for eller anvandas av

e barn,

* personer paverkade av alkohol eller droger.

Personlig skyddsutrust-ning (PPE)

Anvand foljande personliga skyddsutrustning (PPE) vid maskindrift:
e VAl atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet

*  Skyddsglasbégon med sidoskydd

e Horselskydd

e Arbetsskor eller stdvlar med stalhattor

wc_si000534se.fm
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14 Sakerhet vid service

Underhall-straning

Fore maskinunderhall:

Las och forsta anvisningarna i varje manual som levereras med
maskinen.

Bekanta dig med omgivningen och lar dig hur alla kontroller och
sakerhetsanordningar skall anvandas.

Endast tranad personal bor sdka efter eller reparera problem pa
maskinen.

Om sa erfordras, kontakta Wacker Neuson for ytterligare traning.

Vid maskinunderhall:

Lat inte otillrackligt utbildad personal underhalla maskinen.
Underhallspersonal maste vara bekant med risker och faror.

Personlig skyddsutrust-ning (PPE)

Anvand foljande personliga skyddsutrustning vid service eller
underhall pa denna maskin:

Val atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet
Skyddsglaségon med sidoskydd

Hoérselskydd

Arbetsskor eller stévlar med stalhattor

Dessutom, innan maskinen startas:

Satt upp langt har
Ta av alla smycken (&ven ringar)

Byta ut delar och etiketter

Byt ut slitna eller trasiga komponenter.
Ersatt alla etiketter som saknas eller ar svarlasta.

Vid byte av elektriska komponenter, anvand komponenter vars
markning och prestanda ar identisk med originalkomponenterna.

Da reservdelar kravs fér maskinen, anvand enbart reservdelar
fran Wacker Neuson eller delar som ar identiska med origi-
naldelarna vad galler alla specifikationer, som fysiska matt, typ,
styrka och material.

WACKER
NEUSON
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1.5 Dekaler

Sakerhetsinformation

S Model Item No.
x

%
x

Phase Max. m Max.L/min

v Hz
4h
A 4

A g Serial No.

WACKER Wacker Neuson Corporation \
NEUSON Menomonee Falls, WI 53051 USA &

mp. kW ke
THERMALLY PROTECTED

=l C€

En namnplat som anger modellnummer, artikel-

nummer, versionsnummer och serienummer ar

fastsatt pa varje maskin. | handelse av att platen
forstors eller forloras, boér uppgifterna skrivas ner
och bevaras sakert. Vid bestéllning av delar eller
serviceinformation fragas det alltid efter maskin-
ens modell, artikelnummer, versionsnummer och

serienummer.

wc_si000534se.fm
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2 Lyft och Transport

A\

VARNING

A

Under inga omstandigheter far pumpen flyttas hangande i sina kablar.
Kabeln kan skadas och orsaka elektriskt lackage, elektrisk stot eller
eldsvada.

Vid installation av pumpen, hall kontroll pa dess tyngdpunkt och vikt.
Om den inte sanks ner pa plats pa korrekt satt kan den falla och
skadas eller asamka skador.

Vid transport av maskinen for hand ska ni se till att anvanda tillrackligt
med arbetskraft som star i proportion till maskinens vikt. Undvik
ryggskador vid lyft av maskinen, bdj knana vid lyftet istallet for att boja

OBSERVERA ryggen.
Undvik att tappa pumpen eller pa annat satt utsatta den for kraftiga
stotar. Lyft pumpen genom att halla ett fast tag med bada handerna
eller genom att fasta ett rep eller en kedja i handtaget.
WACKER 1 4 wc_tx001635se.fm
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3 Installation
3.1 Komponenter
i
9
- 10
—12
~ 13
— 14
1 1 wc_gr001699
Ref. | Beskrivning Ref. | Beskrivning
1 Lyfthandtag 9 Oljeplugg
2 Mekanisk packning 10 Dammtatning
3 Smorjmedel 11 Krage
4 | Oliekapa 12 Impeller
5 Koppling 13 Omrérarmutter
6 Snéacka 14 Sil
7 Packning 15 | Oljelyftare (Revision 102 och
senare)
8 Kablage

wc_tx001639se.fm
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PST2 400

3.2 Forbereda for forsta driftstillfallet

A

OBSERVERA

wc_tx001639se.fm

Vid pumpens leverans ska féljande kontrolleras:

«  Oversyn

Se dver produkten under uppackningen fér skador uppkomna under
frakten och se till att alla skruvar och muttrar &r ordentligt atdragna.

+  Kontrollera specifikationerna

Kontrollera modellnumret fér att se att den bestallda produkten har
levererats. Sékerstall att det ar korrekt stromstyrka och frekvens.

Anmarkning: Om det &r problem med produkten vid leverans, ta
omgaende kontakt med din aterforsaljare eller Wacker Neuson-agent.

*  Produktspecifikationer

Anvand aldrig produkten under nagra férhallanden eller fér nagot
annat andamal &n vad den ar avsedd fér. Om inte denna féreskrift fljs
kan det leda till elektrisk st6t, elektriskt lackage, eldsvada,
vattenlackage eller andra problem.

16
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3.3 Restplatta (om sadan finns)
Restplattesatsen bestar av restplattan, brickor och bultar. Ateranvand

muttrarna fran pumpmonteringen.

3.3.1  Tabort silen (3) genom att lossa de tre muttrarna (1) och ta bort de tre
bultarna (2). Behall muttrarna fér anvandning pa nytt.

3.3.2  Placera brickor (4) och fast restplattan (5) med de nya bultar (6) som
ingar i satsen.

Anmarkning: Se till att anvanda brickor for att foérhindra att muttern till
motorns omroraraxel trycks ut genom restplattan.

wc_gr001144
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Installation
3.4  Arbetsplats

OBSERVERA

wc_tx001639se.fm

A\

PST2 400

Om pumpen anvéands for utomhusfontaner, trddgardsdammar och
liknande, eller for att drdnera en swimmingpool, maste pumpen
utrustas med en isolerande transformator eller anslutas till en

VARNING jordfelsbrytare (Residual Current Device, RCD) med en strémstyrka

3.4.1

3.4.2

A

3.4.3

som inte dverstiger 30 mA.
Pumpen far inte anvandas da nagon befinner sig i vattnet.
Lackage av pumpens smoérjmedel kan férorena vattnet.

Korrekt kontakt maste anvandas i enlighet med lokala regler och
foreskrifter. Se kopplingsschemat.

Anvand inte pumpen i andra vatskor an vatten, som t.ex. olja,
saltvatten eller organiska l6sningsmedel.

Anvand pumpen med en strémkalla som ligger inom 5% avvikelse fran
den angivna spanningen.

Anvand inte pumpen i vattentemperaturer utanfér omfanget pa 0-40°C
eftersom det kan leda till fel, elektriskt lackage eller stét.

Anvand den inte i narheten av explosiva eller lattantandliga material.
Anvand den enbart helt sammansatt.

Anmaérkning: Radfraga din lokala aterforsaljare eller Wacker Neuson-
agent fore anvandning i andra vatskor &n vad som anges i denna
bruksanvisning.

Installera pumpen pa en plats med tillracklig vattenniva dar vattnet
normalt samlas.

Anmarkning: Se avsnittet "Vattenniva vid drift" for tillracklig vattenniva
vid drift. Utloppsanden av slangen ska placeras hogre an vattenytan.
Om slanganden sanks ner i vatten kan det bli baksug i pumpen da den
stangs av. Om slanganden ar placerad lagre an vattenytan kan vattnet
floda 6ver da pumpen ar avstangd.

Slangen ska dras sa rakt som mgjligt eftersom onddiga krokar och
béjningar kan hindra vattenflédet, forhindra tillrdcklig sugkraft och
aven kan goéra att slangen satts igen av jord. Om slangen éar
tillknycklad nara pumpen kan luftfickor bildas i pumpen och géra att
den géar pa tomgang.

Om stora mangder jord sugs upp kan skada beroende pa friktion i
pumpen leda till elektriskt l1ackage eller elektrisk stot.

Anvand pumpen i uppratt position. Forhindra att pumpen sjunker ner i
gyttja genom att vid behov placera den i upphdjt lage pa ett block eller
annat underlag av nagot slag.

18
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3.4.4

Installation

Om pumpen anvéands i en fast installation dar den inte ar lattatkomlig
efter installation, kontakta Wacker Neuson f6r en extra
identifikationsbricka att fasta pa kallan eller kontrollboxen sa att den ar
lattlast.

3.5 Forberedelse for installation

Innan pumpen installeras pa en arbetsplats maste féljande redskap
och verktyg finnas tillgangliga:

* Isoleringsmotstandsmatare (megohmmeter)

* AC voltmeter

+  AC amperemeter (typ med klamma)

»  Skruv- och mutteratdragare

* Anslutningsverktyg for elanslutning (skruvmejsel eller nyckel)

Anmarkning: Lds ocksa igenom de bruksanvisningar som medféljer
dessa verktyg och redskap.

3.6 Kontroller som ska goras fore installation

wc_tx001639se.fm

e D4 jordad kontakt anvands:

Anvand megohmmetern f6r att mé&ta motorns isoleringsmotstand
mellan kabelns anslutningar och jord.

* D4 anslutningsskor anvands:

Anvand megohmmetern och maét isoleringsmotstandet mellan varje
karnsko och jordskon.

Referensvarde for isoleringsmotstand: 20MQ eller mer

Anmarkning: Referensvardet for isoleringsmotstandet (20M«2 eller
mer) ar vardet da pumpen ar ny eller har reparerats. For
referensvarden efter installationen se Underhallsschemat.

19
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PST2 400

3.7 Utloppsanordningar

Denna serie av pumpar finns med ett antal olika utloppsanordningar.
F&lj procedurerna nedan fOr att sakerstalla korrekt utloppsanslutning.

Géngad anslutning (BSP) -

Dra at slangkopplingen eller utloppsréret ordentligt och med korrekta
packningar.

Snabbkoppling (QD) -

Se till att kopplingen ar ordentligt atdragen vid pumpens utlopp och att
kopplingarna ar ordentligt pa plats och atdragna med korrekta
packningar.

Bajonettfattning (Barb) —

Placera slangklamman dver slangen och tryck in slangen till botten i
utloppsanslutningen. Dra at slangklamman for att sadkra slangen pa
plats.

3.8 Kabeldragning

A\

VARNING

VARNING

A\

OBSERVERA

wc_tx001639se.fm

Gora elektrisk kabeldragning

Elektrisk kabeldragning ska utféras av kunnig fackman i enlighet med
alla géllande foreskrifter. Underlatenhet att obeservera denna
forsiktighetsatgard kan férutom lagbrott ocksa medféra stor fara.

Felaktig kabeldragning kan leda till elektriskt lackage, elektrisk sttt
eller eldsvada.

Sakerstall alltid att pumpen &r utrustad med specificerade
Overbelastningsskydd och sakringar eller brytare for att férhindra
elektrisk stét pa grund av elektriskt lackage eller att pumpen inte
fungerar korrekt.

Se alltid till att driva maskinen inom specifikationerna for effekt och
kablage.

Jordning

Anvand inte pumpen férran den ar ordentligt jordad. Om den inte ar
korrekt jordad kan det leda till elektrisk stét pa grund av elektriskt
lackage eller att pumpen inte fungerar korrekt.

Anslut inte jordkabeln till gasledning, vattenledning, askledare eller
jordad telefonledning. Felaktig jordning kan leda till elektrisk stot.

20
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Installation

3.9 Ansluta stromforsorjning

A\

VARNING

OBSERVERA

wc_tx001639se.fm

Innan kabelskorna ansluts till terminalen ska stromtillférseln vara
avstangd (t.ex. med huvudsékring) for att undvika elektrisk stét,
kortslutning eller oavsiktlig start av pumpen som darmed kan leda till
skador.

Innan kontakten sétts i eluttaget ska stromférsérjningen vara avstangd
(t.ex. med huvudsakring) for att undvika elektrisk stét, kortslutning eller
oavsiktlig start av pumpen som darmed kan leda till skador.

Anvand aldrig pumpen med kablage eller kontakten 16st isatt da detta
kan leda till elektrisk stét, kortslutning eller eldsvada.

Anslut till ett eget uttag med en strémstyrka pa 15 A eller mer. Delat
uttag med annan utrustning kan orsaka 6verhettning i uttaget och leda
till eldsvada.

OBS!: Se till att anvanda ett eget uttag med jordfelsbrytare.

Jordad kontakt

Far endast anslutas till mottagare med korrekt spanning och
stromstyrka som stammer med kontakten i kablaget.

Utan kontakt

Fast kabelns andar ordentligt i terminalen. Om det kravs installation av
jordad kontakt, se till att anvdnda en godkéand och klassificerad EEG-
kontakt och sakra kabelns &ndar direkt till effekt- och jordterminalerna
i enlighet med kontakttillverkarens anvisningar.

L1 L2 |G —

)\,

Br
G/Y

wc_gro00309
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Installation
3.10 Kablage

A

OBSERVERA

wc_tx001639se.fm

PST2 400

Om kablaget méaste férlangas ska det anvandas en kabeltjocklek minst
lika stor som originalets. Detta kravs for att inte bara undvika
prestandaférlust utan ocksa fér att férhindra att kabeln éverhettas
vilket kan leda till eldsvada, elektriskt Iackage eller elektrisk stot.

Om en kabel med avskuren isolering eller annan skada sanks ner i
vatten finns det risk f6r skada pa pumpen, elektriskt lackage, elektrisk
stét eller eldsvada.

Var forsiktig sa att kablaget inte skars av eller trasslas samman. Det
kan ledda till skada pa pumpen, elektriskt lackage, elektrisk stot eller
eldsvada.

Om det ar ndédvandigt att sdnka ner anslutningskablarna i vatten maste
kablarna forst isoleras ordentligt i en gjuten skyddskrage for att
férhindra elektriskt 1ackage, elektrisk stét eller eldsvada.

Se till att kablaget eller elkontakten inte utsatts for véata.

Se till att kablarna inte bdjs eller kréks dverdrivet mycket och att de inte
gnids mot nagot som kan skada dem.

Om pumpen ska anvandas i en djup brunn maste kablaget sakras var
6:e meter (var 20:e fot).
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PST2 400

4 Anvandning
4.1 Fore start

wc_tx001637se.fm

411

41.2

41.3

41.4

Anvandning

Kontrollera en extra gang att produkten &ar ansluten till korrekt
spanning och frekvens.

OBS!: Om produkten anvands vid annan spanning och frekvens
kommer den inte bara att f4 férsdmrad prestanda utan kan ocksa
skadas.

Anmarkning: Bekrafta markspanningen och frekvensen pa modellens
identifikationsbricka.

Kontrollera kabeldragning, stromtillférsel, sakringskapacitet och
motorns isoleringsmotstand.

Referensvarde for isoleringsmotstand: 20 MW eller mer.

Anmarkning: Referensvardet for isoleringsmotstandet (20 MW eller
mer) ar vardet da pumpen ar ny eller har reparerats. For
referensvarden efter installationen se Underhall och inspektion.

Installningen pa huvudsékringen eller nagot annat
Overbelastningsskydd ska vara i enlighet med pumpens
markspanning.

Anmarkning: Se Specifikationer,drift for pumpens markspanning.
Om pumpen strémférsérjs av en generator maste generatorn vara

dimensionerad for att ge den nédvandiga effekt som kravs fér pumpen
och annan utrustning som ar ansluten till generatorn.
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Anvandning

PST2 400

4.2 Testkorning

A\

VARNING

A\

VARNING

A

OBSERVERA

wc_tx001637se.fm

Starta ALDRIG pumpen sa lange den ar uppe i luften. Rekylen kan
leda till personskada eller annan stérre olycka.

Starta ALDRIG pumpen da nagon person befinner sig i narheten av
den. Stromlackage kan leda till elektrisk stot.

Starta pumpen och lat den ga en kort stund (3-10 minuter) sa att du
kan kontrollera féljande:

* Anvand en amperemeter (typ med klamma) och mat strommen
vid faskablarna L1 och L2 pa terminalen.

KONTROLLMAT: Om strdmmen &r hégre &n méarkvéardet kan det bero
pa dverbelastning av pumpen. Kontrollera att pumpen ar installerad
enligt de férutsattningar som anges i Installation.

* Anvand en AC voltmeter (tester) och mat spanningen vid polerna.
Spanningstolerans: inom 15 % av angiven spanning.

KONTROLLMAT: Om strémférsérjningen ar utanfér toleransomradet
kan det bero pa strédmférsérjningens kapacitet eller en olamplig
férlangningskabel. Kontrollera &n en gang mot kopplingsschemat och
se till att allt ar korrekt utfort.

| handelse av valdigt kraftiga vibrationer, onaturligt brus eller dofter,
stdng omedelbart av strdmmen och kontakta din lokala aterforsaljare
eller Wacker Neuson-agent. Fortsatt drift av pumpen under onormala
férhallanden kan leda till elektrisk stét, eldsvada eller strémlackage.
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PST2 400
4.3  Drift

A\

Anvandning

Pumpen kan bli mycket varm under drift. Var férsiktig och rér inte vid
pumpen av misstag for att undvika brannskada.

VARNING g tj|| att inga yttre foremal som nalar, spikar eller andra metallfdremal

A

sugs in i pumpen. De kan skada pumpen eller gbra att den fungerar
felaktigt vilket kan leda till elektrisk stot eller elektriskt 1ackage.

Da pumpen inte anvands under en langre tid ska strdmmen kopplas
fran (via huvudsakring etc.). Slitage pa isoleringen kan leda till
elektriskt lackage, elektrisk stét eller eldsvada.

| handelse av stromavbrott ska pumpen stédngas av sa den inte startar
oavsikiligt da strémmen kommer tillbaka och utsatter personer i
narheten for fara.

Pumpen kan bli mycket varm under drift. Ror inte vid en pump i drift.
Lat pumpen svalna fére berdring.

OBSERVERA Var mycket noga med att ha kontroll pa vattennivan da pumpen ar i

wc_tx001637se.fm

drift. Torrkdrning kan leda till att pumpen inte fungerar som den ska.

Anmarkning: Se avsnittet Vattenniva vid drift for tillracklig vattenniva
vid drift.

Skarpa bojar pa slangen, speciellt i narheten av fastet, kan ge luftfickor
som leder till drift pa tomgang. Rata ut bdjarna under fortsatt drift av
pumpen.
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Anvandning PST2 400
4.4 Vattenniva vid drift

Anvand inte pumpen vid lagre vattennivd &n normal vattenniva
(C.W.L.) enligt nedan. Underlatenhet att félja detta kan leda till skada
OBSERVERA pa pumpen, elektriskt lackage eller elektrisk stot.

% o= ' &L © CWw.L
y | - 1
!

[T

wc_gr001222

Pumpmodell C.W.L.

PST2 400 med sil 90 mm
PST2 400 med restplatta 10 mm

wc_tx001637se.fm 26



PST2 400 Anvandning
4.5 Skyddssystem for motor

Pumpen har ett inbyggt skyddssystem fér motorn (miniatyrskydd). Om
motorn dverhettas, pa grund av nagot av féljande, kommer pumpen att
stdngas av automatiskt oberoende av vattenniva fér att skydda
motorn:

*  Forandring av stromforsorjningens polaritet
«  Overbelastning
« Drifti 6ppen fas eller drift med belastning

Anmaérkning: Faststall alltid orsaken till problemet och atgarda det
innan pumpen startas pa nytt. Att bara starta pumpen pa nytt efter
avstangning kommer att skada pumpen. Anvand inte pumpen pa
mycket lag hojd, med lag vattenniva eller om silen ar tilltappt med
skrap. Forutom samre prestanda kommer driften ocksa att orsaka
brus, kraftiga vibrationer och felfunktion.

wc_tx001637se.fm 27



Underhall PST2 400
5 Underhall
5.1 Periodiskt underhall

pump Vecko- | Manads Efter Efter
vis vis 1000 2000
tim. tim.

Mat isoleringsmotstand.
Referensvarde for isoleringsmotstand = .
1MW eller mer. (1)

Méat upp driftsstrom.
Jamfér med angiven stromstyrka.

Mat upp stromtillférseln.
Jamfér med angivet toleransomrade (inom +5% av .
angiven strémstyrka).

Inspektion av pumpen.

En tydlig prestandaférsdmring kan tyda pa slitage
pa impellern eller igensatt sil. Ta bort skrapet och
byt ut slitna delar.

Kontrollera sm&rjmedel. .

Byt sm&rjmedel. .
Rekommenderat smérjmedel: SAE 10W/20W. (2) .
Byt ut mekanisk packning. (3) .
Oversyn.

Detta ska goras aven da pumpen fungerar felfritt.
Intervallet beror pa hur mycket pumpen anvands.

(4)

(1) Om isoleringsmotstandet har blivit avsevért s&mre én vid féregaende inspektion méste motorn
inspekteras.

(2) Se Smdrjmedelsinspektion och Smdrimedelsbyte i detta avsnitt.

(3) Specialistkunskap krédvs for inspektion och byte av mekanisk packning. Réadfrédga din lokala éater-
férséljare eller Wacker Neuson-agent.

(4) Radfraga din lokala aterférséljare eller Wacker Neuson-agent géllande éversyn.

wc_tx001638se.fm 28



PST2 400

Underhall

5.2 Underhall och inspektion

A\

VARNING

5.2.1

5.2.2

5.3 Forvaring

wc_tx001638se.fm

Regelbundet underhall och inspektion ar nédvandigt fér att pumpen
ska fungera pa ett effektivt satt. Om onormala férhallanden upptécks,
se avsnittet om Felsbkning och atgarda omedelbart. Vi
rekommenderar er att ha tillgang till en reservpump om problem skulle
uppkomma.

Fore inspektion

Se till att stromférsérjningen ar avslagen (huvudsékring etc.) fére
inspektion av pumpen. Koppla sedan bort kablaget fran mottagaren
eller fran polerna. Om inte denna atgéard efterlevs kan det leda till
allvarlig olycka pa grund av elektrisk st6t eller oavsikilig start av
pumpens motor.

Tvatta pumpen

Avlagsna material som samlats pa ytan av pumpen och tvatta av den
med rent vatten. Var extra noga med att ta bort skrap fran impellern.

Inspektion av pumpens utsida

Sok efter farg som flagnar eller lossnar och se till att skruvar och
muttrar &r ordentligt atdragna. Sprickor i ytan ska repareras genom att
rengdra omradet, torka av det noga och sedan lagga pa ny farg.

Anmarkning: Battringsfarg medfoljer inte. Observera att vissa typer
av skador eller l6sa delar kan krava att enheten behdver tas isér och
repareras. Radfraga din lokala aterforséaljare eller Wacker Neuson-
agent.

Da pumpen inte anvands under en langre period ska den tvattas,
torkas och stallas undan fér férvaring inomhus.

Anmaérkning: Utfor alltid en testkérning innan pumpen aterigen tas i
drift efter forvaring.

Om pumpen ldmnas kvar i vattnet méaste den startas minst en gang i
veckan.
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Underhall PST2 400
54 Smorjning

* Inspektion av smorjmedel

Avlagsna oljepluggen och luta pumpen s& att en liten méangd
smorjmedel rinner ut. Om smoérjmedlet ar mjélkigt eller har vatten i sig
kan det vara fel pa den mekaniska packningen. | sadana fall maste
pumpen tas isar och repareras.

*  Byte av smdrjmedel

Avlagsna oljepluggen och dranera allt smérjmedel, fyll sedan pa nytt i
specificerad mangd.

Anmarkning: Slitet smorjmedel eller andra restprodukter ska avyttras
i enlighet med lokala regler och foreskrifter. Oljepluggspackningen ska
bytas ut varje gang som smorjmedlet inspekteras eller byts ut.

wc_gr000245
Ref. | Beskrivning Ref. Beskrivning
1 Oljepafylining 3 Oljeplugg
2 Packning 4 Fast nyckel
Pumpmodell Smoérjmedelsméangd
PST2 400 160 ml
PS2 500, PSA2 500 155 ml
PS2 750 210 ml
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PST2 400

Underhall

5.5 Reservdelar

Tabellen innehaller de delar som ska bytas ut regelbundet. Byt ut dem
enligt schemats intervall.

Maskindel

Utbytesintervall

Mekanisk packning

Da smdrjmedlet i oljebehallaren har blivit mjolkigt.

Smdérjmedel (SAE 10W/ Var 2 000:e timme eller var 12:e manad, det som intréaf-
20W) far forst.
Packning Varje gang pumpen tas isar eller inspekteras.

Dammtatning

Da ringen &r sliten och varje gang pumpen tas isar eller
inspekteras.

Krage

Nar den ar sliten.

5.6 Isartagning och atermontering

A\

VARNING

wc_tx001638se.fm

Se till att stromférsdrjningen ar avslagen (huvudsékring etc.) fére
isdrtagning av pumpen. Koppla sedan bort kablaget fran mottagaren
eller fran polerna. Arbeta INTE med vata hander fér att undvika
elektrisk stot.

Kontrollera INTE funktionen fér nagon del (impellerns rotation t ex)
genom att sl pa strémmen da pumpen ar isartagen. Underlatenhet att
observera detta kan leda till allvarlig olycka.

TA INTE isar eller reparera nagra andra delar &n de som anges har.
Om reparation ar nédvandig av nagon annan an dessa delar, radfraga
din lokala aterférsaljare eller Wacker Neuson-agent. Felaktig
reparation kan leda till elektriskt lackage, elektrisk st6t, eldsvada eller
vattenlackage.

Efter atermontering ska pumpen ALLTID testkéras innan den tas i drift.
Felaktig sammansattning kan géra sa att pumpen inte fungerar korrekt
och leda till elektrisk st6t eller vattenlackage.

Proceduren foér isartagning och atermontering visas har i den
omfattning som &r nédvéandig fér byte av impeller. Speciell verkstad
och speciella verktyg kravs for att arbeta med den mekaniska
packningen och motordelarna. Radfraga din lokala aterférsaljare eller
Wacker Neuson-agent i handelse av att sddana reparationer skulle
kravas.
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Underhall

PST2 400

5.7 Isartagning

See Graphic: we_gr000411

5.7.1
5.7.2
5.7.3

A

OBSERVERA
5.7.4

wc_tx001638se.fm

Anmarkning: Vid isartagning eller sammansattning ska pumpen
placeras pa sidan.

Anmarkning: Det &r inte nédvandigt att dranera oljan for isartagning
och inspektion av impellern (w) eller snédcka (aa). Men oljan ska
draneras om mer omfattande isartagningar och tester ar nédvandiga.

Ta bort de tre muttrarna (af) och silen (ac).
Ta bort snackan (aa) och dess packning (ah).

Se till att impellern (w) inte roterar, ta bort omrérarmuttern (z),
lasbrickan (y) och brickan (x).

Impellerbladen kan vara vassa beroende pa slitage. Var forsiktig.

Ta bort impeller (w).

Anmarkning: Om delarna &r slitna eller skadade maste de bytas mot
nya.

—V

wc_gr000411
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PST2 400 Underhall

5.8 Inspektion av impeller
See Graphic: we_gr000411

5.8.1  Granska impellern (w) for att upptécka eventuell korrosion, slitage och
skador. Slitna impellrar ger sdmre prestanda.

5.8.2 Granska impellernyckeln och rotoraxelns nyckelspar fér tecken pa
ojamnt slitage.

5.8.3 Granska separatorns (aa) gjutna hélje fér sprickor, slitage och skador.
Sok efter tecken pa slitage pa separatorn.

wc_gr000411
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Underhall

59 Atermontering av impeller

wc_tx001638se.fm

PST2 400

See Graphic: we_gr000411

5.9.1
5.9.2

5.9.3

5.94
5.9.5
5.9.6

5.9.7
5.9.8

5.9.9

5.9.10
5.9.11
5.9.12

Anmarkning: Om en pumpkomponent, efter inspektion eller test,
maste ersattas far endast tillverkarens original ersattningsdelar
anvandas.

Lagg pumpen pa sidan.

Formontera dammtatningen (u) och kragen (v). For pa de tva bitarna
(u & v) pa rotoraxeln. Lagg INTE pa olja pa ytan dar dammtatningen
(u) ligger an mot kragen (v).

Linjera impellern (w) med rotorn (visas inte) och tryck fast impellern
(w) pa rotoraxeln.

Sakra med bricka (x), lasbricka (y) och omrérarmutter (z).
Se till att impellern inte roterar och dra at omrérarmuttern (z).

Placera separatorn (aa) pa silen (ac), linjera med de tre bultarna (ab)
som sticker ut fran silen (ac).

Byt ut packningen (ah) ovanpa snackan (aa).

Lyft upp och hall den kvarvarande delen av pumpen i uppratt lage,
linjera med de tre monteringsflansarna och sank ned den pa plats.

Montera och sakra de tre muttrarna (af).

Dra at de tre muttrarna (af).

Fortesta pumpen sa att den fungerar korrekt.
Funktionstesta pump. Testresultatet ska vara:

Max. hojd > 10,06 m
Max. volym > 170,3 Itr/min
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PST2 400 Underhall
5.10 Felsokning

Fore bestallning av reparation, las noga igenom denna bruksanvisning
och gor sedan en ny inspektion. Om problemet kvarstar, kontakta din
lokala aterforséljare eller Wacker Neuson-agent.

Stang ALLTID av strdmmen fore inspektion av pumpen. Underlatenhet
att observera detta kan leda till allvarlig olycka.

VARNING
Problem / Symtom Orsak / Atgard
Pumpen startar inte e Strdmmen &r avslagen. Sla pa strom.
¢ Kablaget ar avskuret eller inte korrekt anslutet. Rep-
arera/byt ut kablaget eller ratta till anslutningen.
* Impellern &r igensatt. Inspektera pumpen och ta bort
eventuellt skrap.
Pumpen stangs av kort tid e Impellern ar igensatt. Ta bort skrap.
efter den startat (motorskyd- o

Lag spanning. Se till att pumpen far den spanning
som kravs eller kontrollera s att férlangningska-
blaget haller korrekt standard.

det aktiveras).

* Fel effektfrekvens. Kontrollera namnplaten och byt
ut pumpen eller impellern.

» Extra driftstid med igensatt sil. Ta bort skrapet fran

silen.
Dalig lyftférméaga eller * Fel pa motorn. Reparera eller byt ut motorn.
utlopps-  Overdrivet mycket sand slapps ut. Placera pumpen i
kapacitet upphdijt lage pa nagon typ av bas sa att inte sand
sugs in.

¢ Utsliten impeller. Byt ut.

e Skarpa bdjar eller krékar pa slangen. Rata ut slan-
gen. Inneslut pumpen med ett holje sa att skrap halls
borta.

» Silen &r igensatt eller begravd. Ta bort skrép fran
silen eller placera pumpen i upphdijt lage.

Kraftiga vibrationer eller brus | « Skadad motoraxel. Kontakta din aterférséljare och
byt ut motorn.
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Tekniska data PST2 400
6 Tekniska data

6.1 Specifikationer, standard

Tillampliga for
vatskor,
fasthet och
temperatur

Regnvatten, fontanvatten, grundvatten,
sandhaltigt vatten
0-40 °C

Pump Impeller Semi-Vortex-typ

Skafttatning Dubbel mekanisk packning

Drivlager Skyddat kullager

Motor Specifikation Torr dréankbar induktionsmotor (2-polig)

Isolering Klass E

Skyddssystem Miniatyrskydd

Smorjmedel SAE 10W/20W

Till exempel:

—Turbine Oil ISO VG nr. 32
—Shell Victrolia Oil nr. 27
—British Pet Energol THB nr. 32
—Gulf Paramount nr. 32
—Tellus nr. T22 Shell Oil

—Shell Turbo T32

Anslutning Slangkoppling (bajonett, BSP, QD-2")
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PST2 400 Tekniska data
6.2 Specifikationer, drift
PST2 400
0009173
0009175 0008788
0008789
Pump
Effekt V/Ph/Hz 110/1/50 230/1/50
Strémstyrka A 5,5 2,6
Startmetod Kapacitator
Utslapp mm 50
Effekt kW 0,40
Max. hojd m 12
Max. kapacitet L/min 200
Maximalt tryck kg/cm? 1,18
Max. enhetsstorlek mm 9,5
Vikt * kg 11,3

* Vikten (massan) som anges ovan ar enbart driftsvikten for pumpenheten, exklusive
kabelanordningen.

6.3 Dimensioner

mm (in.) .
[ ] 330
185 (13.0)
A
m L ©
~ 1 — 1
wc_gr000610
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Schema

7 Schema

Br
\& <€

Om pumpen ansluts till en krets som skyddas av en sakring ska det

_______

wa|
.2

PST2 400

anvandas en tidsfordrojd sakring.

OBSERVERA

wc_gr000316

Ref. | Beskrivning Ref. | Beskrivning
1 Kondensator 4 Skydd
2 Spole 5 Jordningsram
3 Extra spole 6 Jord

Farger Pa Ledare
B Svart V | Violet Or | Orange
G | Gron W | Vit Pr | Purpurfargad
L |Bla Y | Gul Sh | Skéld
P | Skar Br | Brun LL | Blue
R Réd Cl | Genomskinlig | G/Y | Gréon/gul
T | Beige Gr | Gra

wc_tx001636se.fm
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